See the notice on TED website

496882-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios a empresas: legislacion, mercadotecnia, asesoria, selecciéon de personal,
imprenta y seguridad — IKI Programmevaluation 2026/27

OJ S 136/2026 17/07/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Zukunft - Umwelt - Gesellschaft gGmbH
Correo electrénico: vergabestelle@z-u-g.org
Naturaleza juridica del comprador: Empresa publica bajo el control de una autoridad estatal
Actividad del poder adjudicador: Proteccion del medio ambiente

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: IKI Programmevaluation 2026/27
Descripcion: Gegenstand der vorliegenden Ausschreibung ist eine vorhabenubergreifende
Evaluierung des gesamten IKI-Férderprogramms. Diese umfasst die begleitende
Erfolgskontrolle auf Programmebene fur den Zeitraum von 2022 bis 2027. Die
Programmevaluation nimmt die IKI als gesamtes Férderprogramm in den Blick und orien-tiert
sich grundsatzlich an den in §7 Absatz 2.2 der Bundeshaushaltsordnung (BHO) aufgefuhrten
Bewertungskriterien: Zielerreichung, Wirkung und Wirtschaftlichkeit . Sie nimmt tGber-greifende
Einschatzungen zu diesen Kriterien teils auf Ebene des gesamten Forderprogrammes, teils auf
Ebene einzelner Forderinstrumente der IKI, sowie zur Beantwortung ausgewahlter Fragen
auch auf Landerebene bzw. auf Grundlage von Daten bestimmter Vorhabencluster der IKI vor.
Im Rahmen der Programmevaluation werden somit keine Einzelvorhaben bewertet, vielmehr
findet eine Einordnung und Bewertung der zentralen Annahmen, Instrumente, Wirkmechanis-
men sowie bereits erreichter Wirkungen des Programms statt.
Identificador del procedimiento: 593c8830-a1fe-4af9-b1¢c6-0a59865b839b
Identificador interno: 018-E-2605
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 79000000 Servicios a empresas: legislacion, mercadotecnia,
asesoria, seleccidon de personal, imprenta y seguridad
Clasificacion adicional (cpv): 79300000 Investigacion mercadotécnica y econémica; sondeos y
estadisticas, 79411000 Servicios generales de consultoria en gestion

2.1.2. Lugar de ejecucion
En cualquier lugar
Informacion complementaria: gemaf den Ausschreibungsunterlagen. Remote, sowie vor Ort
Besuche im Rahmen der Landerfallstudien

2.1.3. Valor
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Valor estimado, IVA excluido: 350 000,00 EUR

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXVHY69YT1XBWA4CY# Bei
technischen Fragen zu DTVP wenden Sie sich bitte an das Support-Center flir Unternehmen
der Cosinex: https://support.cosinex.de/
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales: 1.
Es finden die gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung. 2.
Eigenerklarung Ausschlussvoraussetzungen gem. § 19 Abs. 1 MiLoG, § 21 AEntG, § 98c
AufenthG, § 21 SchwarzArbG und § 22 LkSG 3. Eigenerklarung zu Artikel 5 k) Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der zum Zeitpunkt der Angebotsabgabe glltigen Fassung
Participacién en una organizacion delictiva:
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:
Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo:
Fraude:
Corrupcion:
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos:
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos:
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:
Insolvencia:
Activos que estan siendo administrados por un liquidador:
Las actividades empresariales han sido suspendidas:
Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional:
Falta profesional grave:
Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia:
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion: Der
Bieter bestatigt durch Eigenerklarung, dass sowohl das Unternehmen als auch die
vorgeschlagenen Teammitglieder die Anforderungen an die Unparteilichkeit erfillen und im
Zusammenhang mit diesem Projekt keinem Interessenkonflikt unterliegen. Daruber hinaus
bestatigt der Bieter, dass er sich im Falle von Unklarheiten darlber, ob ein Interessenkonflikt
vorliegt, im Rahmen der Bieterkommunikation Uber die Vergabeplattform an den Auftraggeber
zu wenden hat, um eine Klarung herbeizufihren.
Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion

Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencién de informacién confidencial del presente procedimiento:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
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Titulo: IKI Programmevaluation 2026/27

Descripcion: Der Auftrag gliedert sich in drei Phasen: 1) Auftaktphase, 2) Durchfiihrungsphase
und 3) Ab-schlussphase, die wiederum in 16 verschiedene Arbeitspakete unterteilt werden.
Die Arbeits- sprache ist Deutsch und Englisch je nach Arbeitspaket (siehe dortige
Anmerkungen). Die Be-richtssprache ist Englisch. In allen Phasen sind die AN fur das
Management der Evaluation, einschliel3lich der Qualitatssicherung und der Berichterstattung,
verantwortlich. Die Leitungen bestehen aus fest beauftragten, bedarfsorientierten und
optionalen Leistungen. Naheres entnehmen Sie bitte den Vergabeunter-lagen,insbesondere
der Leistungsbeschreibung. Konkret soll die Evaluierung folgende Ergebnisse erzielen: -
Uberprifung der Angemessenheit des IKI-Zielsystems sowie seiner Eignung im Hinblick
darauf, die intendierten Wirkungen zu erzielen - Uberpriifung der Fortschritte bei der
Erreichung der beabsichtigten Wirkungen der IKI, wie sie in der Wirkungslogik definiert sind. -
Uberpriifung des Zielerreichungsgrads der in der IKI-Strategie gesetzten Ziele sowie
Ermittlung bzw. Uberpriifung der bereits erzielten intendierten Wirkungen der IKI - Bewertung
der Relevanz der IKI im Kontext der nationalen und internationalen Klima- und
Biodiversitatspolitik sowie fur die Bedtrfnisse der politischen Partner und Zielgruppen in den
Partnerlandern. - Erhebung von Bedurfnissen der IKI-Zielgruppen und -Partnerlander sowie
Abgleich der Bedurfnisse mit Zielsystem und Wirkungen - Bewertung der Effizienz der IKI,
hinsichtlich der Vollzugs- und Malinahmenwirtschaftlichkeit. - Bewertung der Planung und
Steuerung, einschliel3lich der Funktionsweise des Forder-programms; Ermittlung von
Lernpunkten aus den bisherigen operativen Erfahrungen der IKI bzgl. guter Praxis und
erforderlicher Verbesserungen sind. - Die Bewertung der Koharenz der IKI zu Vorhaben
untereinander und zu Vorhaben anderer deutscher und internationaler Geber (insbesondere
BMZ) in den Partnerlandern. Handlungsempfehlungen fir die Systematisierung,
Weiterentwicklung und strategische Anpassungen der IKI

Identificador interno: 018-E-2605

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 79000000 Servicios a empresas: legislacion, mercadotecnia,
asesoria, seleccion de personal, imprenta y seguridad
Clasificacion adicional (cpv): 79300000 Investigacion mercadotécnica y econdmica; sondeos y
estadisticas, 79411000 Servicios generales de consultoria en gestion
Opciones:
Descripcion de las opciones: optionale Leistungen: Arbeitspaket 16 Reflexionsworkshop
Arbeitspaket 9.2 Umsetzung der optionalen Evaluierungsfragen

5.1.2. Lugar de ejecucién
En cualquier lugar
Informacion complementaria: gemaf den Ausschreibungsunterlagen. Remote, sowie vor Ort
Besuche im Rahmen der Landerfallstudien

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 17/11/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/05/2028

5.1.4. Renovacioén
Numero maximo de renovaciones: 1
Mas informacion sobre renovaciones: Es besteht die Mdglichkeit der einmaligen Verlangerung
um maximal 6 Monate.

5.1.6. Informacién general
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Participacion reservada:

La participacion no esta reservada.

Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en oferta

Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE

La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripcion del criterio de seleccion: Angabe Personal: Projektkernteam (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Das eingesetzte Projektkernteam muss aus mind. 6 Personen
bestehen und namentlich benannt werden: eine Teamleitung, vier Evaluationsexpert*innen
(davon 1 stellvertretende Teamleitung), eine Assistenz Hierzu ist die 06 Eigenerklarung
Eignung auszufllen.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: Angabe Personal: Fachliche Expert*innen
(Mindestanforderung) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Mindestanforderung: Es
muissen mindestens drei fachliche Expert*innen benannt und eingesetzt werden. Hierzu ist die
06 Eigenerklarung Eignung auszufillen.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: Mindestanforderungen an die Teamleitung (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): 1. Die zur Auftragsausflihrung eingesetzte Teamleiter*in hat
Erfahrung als Teamleitung in vergleichbaren Evaluationen/ Projekten von mind. 2 Projekten
mit einem Vorhabenbudget mind. 100.000 EUR (netto), mind. 1 Jahr Laufzeit und mind. 4
Teammitgliedern Es werden nur abgeschlossene Referenzen aus den letzten funf Jahren
bertcksichtigt. Mal3geblich dafir ist der Projektabschluss und der Stichtag ist das Ende der
Angebotsfrist. Die entsprechende Person muss mit mindestens 25 % (Angabe in Prozent) an
den Gesamtarbeitstagen beteiligt gewesen sein. 2. Durchfihrung von mindestens zwei
Evaluationen von IKI Vorhaben. Es werden nur abgeschlossene Referenzen aus den letzten
funf Jahren bertcksichtigt. MalRgeblich dafur ist der Projektabschluss und der Stichtag ist das
Ende der Angebotsfrist. Die entsprechende Person muss mit mindestens 25 % (Angabe in
Prozent) an den Gesamtarbeitstagen beteiligt gewesen sein. 3. Die zur Auftragsausfuhrung
eingesetzte Teamleitung kann hervorragende Sprachkenntnisse in Deutsch und Englisch in
Wort und Schrift vorweisen (mindestens GER C1) 4. Die Teamleitung verfugt Uber ein
abgeschlossenes wissenschaftliches Hochschulstudium (Master, Diplom) Hierzu ist die 06
Eigenerklarung Eignung auszufullen.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: Anforderungen an das Projektteam (ausgenommen
Teamleitung und Assistenz) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): 1. Jedes Mitglied des
zur Auftragsausfihrung eingesetzten Projektkernteams hat ein abgeschlossenes
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wissenschaftliches Hochschulstudium (Master, Diplom). 2. Jedes Mitglied des zur
Auftragsausflihrung eingesetzten Projektkernteams hat hervorragende Sprachkenntnisse in
Englisch in Wort und Schrift vorweisen (mindestens GER C1) 3. Das zur Auftragsausfihrung
eingesetzte Projektkernteam verflgt Uber hervorragende Sprachkenntnisse in Deutsch,
Spanisch und Franzoésisch in Wort und Schrift (mindestens GER C1) Hierzu ist die 06
Eigenerklarung zur Eignung auszufllen.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: Angabe Qualifikation Personal: fachliche Expert*innen
(Mindestanforderung) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): 1. Jede*r zur
Auftragsausfuhrung eingesetzte fachliche Expert*in hat ein abgeschlossenes
wissenschaftliches Hochschulstudium (Master, Diplom) 2. Jede*r zur Auftragsausflihrung
eingesetzte fachliche Expert*in hat hervorragende Sprachkenntnisse in Englisch in Wort und
Schrift vorweisen (mindestens GER C1) 3. Jede*r zur Auftragsausflihrung eingesetzte
fachliche Expert*in kann ein Referenzprojekt (Gutachten, Forschungsprojekt, Publikation) im
jeweiligen Fachgebiet vorweisen, bei dem sie/ er Autorin oder Ko-Autorin war. Hierzu ist die 06
Eigenerklarung Eignung auszufullen.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: Lebenslaufe der Landerexpert*innen (Auf Anforderung
der Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung): 1. Der/ die Evaluator*in verfugt Gber ein
abgeschlossenes wissenschaftliches Hochschulstudium (Master, Diplom) 2. Der/ die
Evaluator*in verfugt Gber hervorragende Sprachkenntnisse in Englisch in Wort und Schrift
(mindestens GER C1) 3. Der/ die Evaluator*in verfugt GUber hervorragende Sprachkenntnisse
in einer der offiziellen Landessprachen (des im Rahmen der Fallstudie zu untersuchenden
Landes) (mindestens GER C1) 4. Der/ die Evaluator*in verfugt Gber mindestens 3 Jahre
Arbeitserfahrung in dem Land oder der Region (auch Nachbarland mdglich), fur welches er/sie
eingesetzt wird 5. Der/ die Evaluator®in verfligt GUber mehrjahrige Erfahrung in der
Durchfuhrung sozialwissenschaftlicher Evaluierungs- oder Forschungsprojekten (Angabe von
Projekten). 6. Der/ die Evaluator*in verfugt Uber mehrjahrige Arbeitserfahrung in dem
jeweiligen Themenbereich der zu untersuchenden Vorhaben: Treibhausgasminderung oder?/
Anpassung an den Klimawandel / naturliche Kohlenstoffsenken / Erhaltung der biologischen
Vielfalt. Da die Entscheidung fur die Auswahl der Lander fur die Fallstudien erst nach
Zuschlagserteilung erfolgt, sind diese Mindestanforderungen erst nach Zuschlagserteilung
vom AN mittels Lebenslaufe nachzuweisen.

Criterio: Inscripcién en un registro profesional relevante
Descripcion del criterio de seleccion: Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden -
Mindestanforderung

Criterio: Inscripcidén en un registro profesional relevante

Descripcion del criterio de seleccion: Befahigung und Erlaubnis zur Berufsausubung - A) Wir
sind in einem Berufs- / Handelsregister eingetragen. Oder: B) Wir sind nicht zur Eintragung in
ein Berufs- / Handelsregister verpflichtet, kdnnen aber auf andere Weise die erlaubte
Berufsaustibung nachweisen. Falls unser Angebot in die engere Wahl kommt, werden wir zur
Bestatigung unserer Erklarung auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle eine
Gewerbeanmeldung, Berufs-/Handelsregisterauszug, Eintragung in der Handwerksrolle oder
bei der Industrie- und Handelskammer oder auf andere Weise die erlaubte Berufsaustibung
nachweisen.
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Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Wirtschafliche und finanzielle Leistungsfahigkeit,§45 VgV
- Folgende Anforderungen werden gestellt, um sicher zu stellen, dass Bieter/Bewerber Uber
die erforderlichen wirtschaftlichen und finanziellen Kapazitaten verfugen, um den Auftrag in
angemessener Qualitat ausfuhren zu kénnen. Erwartet wird eine marktibliche Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung, die im angestrebten Leistungszeitraum gultig ist. A) Wir
erklaren hiermit, dass wir bereits Uber eine marktubliche Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung verfligen und bestatigen, dass der Versicherungsschutz
wahrend der gesamten Vertragslaufzeit besteht. B) Wir verpflichten uns, spatestens vor
Zuschlagserteilung eine marktubliche Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung
abzuschlie3en und dies auf Anforderung der Auftraggeberin vor Zuschlag zu bestatigen. Wir
bestatigen, dass der Versicherungsschutz wahrend der gesamten Vertragslaufzeit besteht.

Criterio: Seguridad de la informacion

Descripcion del criterio de seleccién: Interessenkonflikte - ? Wir erklaren, dass wir als Bieter
/Bietergemeinschaft und die vorgeschlagenen Teammitglieder im Einzelnen den Stand der
Unparteilichkeit erfullen. Wir befinden uns nicht in einem Interessenkonflikt mit dem geplanten
Projekt. ? Wir bestatigen, dass wir darauf hingewiesen wurden, uns vor der Angebotsfrist im
Rahmen einer Bieterfrage an den AG zu wenden und gemeinsam eine Klarung herbeifihren,
wenn im Einzelfall unklar sein sollte, ob ein Interessenskonflikt vorliegt und die Feststellung
eines Interessenkonfliktes nach Angebotsabgabe zum Angebotsausschluss fuhrt.

Criterio: Autorizacién o pertenencia a una organizacién particular necesaria para contratos de
servicios

Descripcion del criterio de seleccion: Scientology-Schutzklausel - Wir verpflichten uns,
sicherzustellen, dass die zur Erfullung des Auftrages eingesetzten Personen nicht die
"Technologien von L. Ron Hubbard" anwenden, lehren oder in sonstiger Weise verbreiten. Bei
Verstol ist der Auftraggeber berechtigt, den Vertrag aus wichtigem Grund ohne Einhaltung
einer Frist zu kindigen. Weitergehende Rechte bleiben unberihrt.

Criterio: Autorizacién o pertenencia a una organizacién particular necesaria para contratos de
servicios

Descripcién del criterio de seleccion: Angabe von Anderungen - Wir verpflichten uns, die
Auftraggeberin unverzuglich schriftlich dariber zu informieren, falls sich die in der
Eigenerklarung genannten Umstande nach Abgabe eines Angebotes andern sollten. Wir
verpflichten uns, Unterauftragnehmer/andere Unternehmen (Drittunternehmen) nur unter der
Voraussetzung zu beauftragen, dass das jeweilige Drittunternehmen eine gleichlautende
Erklarung abgibt.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Preiskriterium fur "Preis-Quotient-Methode"
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 10
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Preis - Qualitat
Descripcion: Qualitatskriterium - Gewichtung 90% Preiskriterium - Gewichtung 10%
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Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 90

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 21/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHYB9YT1XBW4CY/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccién web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYE9YT1XBWACY

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYG69YT1XBWA4CY
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 02/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 90 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Eine Nachforderung von Unterlagen ist nicht generell
ausgeschlossen. Die Auftraggeberin wird im Rahmen ihres Ermessens nach Maligabe von §
56 VgV uber eine Nachforderung entscheiden. Verordnung Uber die Vergabe offentlicher
Auftrage (Vergabeverordnung - VgV) § 56 Prifung der Interessensbestatigungen,
Teilnahmeantrage und Angebote; Nachforderung von Unterlagen (1) Die
Interessensbestatigungen, Teilnahmeantrage und Angebote sind auf Vollstandigkeit und
fachliche Richtigkeit, Angebote zudem auf rechnerische Richtigkeit zu prufen. (2) Der
offentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der
Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen
oder zu vervollstandigen. Der 6ffentliche Auftraggeber ist berechtigt, in der
Auftragsbekanntmachung oder den Vergabeunterlagen festzulegen, dass er keine Unterlagen
nachfordern wird. (3) Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist
ausgeschlossen. Dies gilt nicht fir Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche
Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern oder die
Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen. (4) Die Unterlagen sind vom
Bewerber oder Bieter nach Aufforderung durch den 6ffentlichen Auftraggeber innerhalb einer
von diesem festzulegenden angemessenen, nach dem Kalender bestimmten Frist vorzulegen.
(5) Die Entscheidung zur und das Ergebnis der Nachforderung sind zu dokumentieren.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
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Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Die besonderen Bedingungen ergeben sich
aus der Rahmenvereinbarung und der Leistungsbeschreibung.u.a. Eigenerklarung zum BTTG
Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes
Informacion sobre los plazos de revision: Der geltend gemachte Verstol3 gegen
Vergabevorschriften wurde vor Einreichen des Nachprifungsantrages erkannt und innerhalb
einer Frist von 10 Kalendertagen gegenlber dem Auftraggeber gerlgt. VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, mussen bis
spatestens zum Ablauf der Bewerbungsfrist oder Angebotsfrist gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar waren, mussten bis zum Ablauf der Bewerbungsfrist oder der Angebotsfrist
gegenuber dem Auftraggeber gerlgt werden. Ein Nachprifungsantrag muss innerhalb von 15
Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wolle, eingehen.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Zukunft - Umwelt - Gesellschaft gGmbH
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Zukunft - Umwelt - Gesellschaft gGmbH

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Zukunft - Umwelt - Gesellschaft gGmbH
Numero de registro: Amtsgericht Bonn, HRB 23165
Direccion postal: Robert-Schuman-Platz 3
Localidad: Bonn
Caodigo postal: 53175
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabestelle@z-u-g.org
Teléfono: +49 30726180000
Direccion de internet: https://www.z-u-g.org/
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer des Bundes
Numero de registro: 11000000
Direccion postal: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Localidad: Bonn
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Caddigo postal: 53113

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de

Teléfono: +49 2289499-0

Direccion de internet: https://www.bundeskartellamt.de
Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cadigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 5a673376-3cac-4bae-a445-0e9f40842404 - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 16/07/2026 13:03:16 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 496882-2026

Numero de la edicion del DO S: 136/2026

Fecha de publicacion: 17/07/2026
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